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Draft Regulation
An Act respecting collective agreement decrees
(R.S.Q., c. D-2; 1996, c. 71)

Garage employees
— Arthabaska, Thetford-Mines, Granby and
Sherbrooke
— Amendments

Notice is hereby given, in accordance with sections
10 and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1),
that the Decree to amend the Decree respecting garage
employees in the Arthabaska, Thetford- Mines, Granby
and Sherbrooke regions, the text of which appears be-
low, may be made by the Government upon the expiry
of 45 days following this publication.

The main purpose of the Draft Regulation is to make
the scheduling of the standard workweek and workday
in the sector for heavy road vehicle service and sales of
parts more flexible.

To that end, it proposes to extend the standard work-
week to Saturdays and Sundays, to eliminate fixed daily
working hours and to amend the provisions respecting
overtime and shift bonuses.

The proposed amendments will remedy problems that
have been observed for some years during several con-
sultations with various actors in that sector and the
automobile sector. They will allow employers to adjust
the opening and closing hours of their businesses to their
customer’s needs, while making the organization of work
more flexible. The consultation period will serve to
clarify the impact of the amendments being sought. The
Decree in question governs 862 employers, 685 artisans
and 3 683 employees.

Further information may be obtained by contacting
Mr. Denis Laberge, Direction des décrets, ministère du
Travail, 200, chemin Sainte-Foy, 6e étage, Québec,
(Québec), G1R 5S1 (Telephone 418 643-4415; Fax. 418
528-0559).

Any interested person having comments to make on
that matter is asked to send them in writing, before the
expiry of the 45-day period, to the Minister of Labour,
200, chemin Sainte-Foy, 6e étage, Québec, (Québec),
G1R 5S1.

JEAN-MARC BOILY,
Deputy Minister of Labour

Decree to amend the Decree respecting
garage employees in the Arthabaska,
Thetford-Mines, Granby and
Sherbrooke regions
An Act respecting collective agreement decrees
(R.S.Q., c. D-2, s. 8; 1996, c. 71)

1. The Decree respecting garage employees in the
Arthabaska, Thetford-Mines, Granby and Sherbrooke
regions (R.R.Q., 1981, c. D-2, r. 42) amended by Orders
in Council 1106-82 dated 5 May 1982 (Suppl., p.454),
1359-84 dated June 1984, 1797-84 dated 8 August 1984,
555-89 dated 12 April 1989 and 351-96 dated 21 March
1996 and extended by section 37 of the Act to amend the
Act respecting collective agreement decrees (1996, c. 71)
is further amended in section 101:

1. by substituting the following for subparagraph o:

“ (o) “motor vehicle”: a motor vehicle within the mean-
ing of the Highway Safety Code (R.S.Q., c. C-24.2);
excluded from motor vehicles are the moped and the
motorcycle within the meaning of section 4 of the code,
and all-terrain vehicles within the meaning of section 1
of the Regulation respecting all-terrain vehicles (R.R.Q.,
1981, c. C-24, r. 5.1), the snow mobile within the mean-
ing of section 1 of the Regulation respecting snowmo-
biles (R.R.Q., 1981, c. C-24, r.21) and any other vehicle
for use off public roads owing to their nature, purpose,
or the operation of a law;”;

2. by striking subparagraph p;

3. by adding the following after subparagraph u;

“ (v) “heavy road vehicle”: a road vehicle used as a
commercial or emergency vehicle, the net mass of which
exceeds 3 000 kg, a bus and a minibus, as defined in
section 4 of the Highway Safety Code;

(w) “combination of road vehicles”: a combination
of vehicles consisting of a heavy motorized road vehicle
drawing a trailer, a semi-trailer or a detachable axle.”.

2. The following is added after section 3.05:

“3.05.1. For employees who perform the work men-
tioned in section 2.01 or related work on heavy road
vehicles or combinations of road vehicles, the standard
workweek shall not exceed 40 hours scheduled over 6
consecutive days. The standard workday shall not ex-
ceed 10 hours scheduled over no more than 11 consecu-
tive hours.”.
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3. The following is added after section 4.05:

“4.06. Sections 4.02 and 4.04 shall not apply to em-
ployees mentioned in section 3.05.1.”.

4. The following is substituted for section 13.0.1:

“13.0.1 The Decree shall remain in force until 23 June
1998.”.

5. This Decree shall come into force on the date of its
publication in the Gazette officielle du Québec.

1665

Draft Regulation
An Act respecting collective agreement decrees
(R.S.Q., c. D-2; 1996, c. 71)

Garage employees
— Drummond
— Amendments

Notice is hereby given, in accordance with sections
10 and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. 18.1), that
the Decree to amend the Decree respecting garage em-
ployees in the Drummond region, the text of which
appears below, may be made by the Government upon
the expiry of 45 days following this publication.

The main purpose of the Draft Regulation is to make
the scheduling of the standard workweek and workday
in the sector for heavy road vehicle service and sales of
parts more flexible.

To that end, it proposes to extend the standard work-
week to Saturdays and Sundays, to eliminate fixed daily
working hours and to amend the provisions respecting
overtime and shift bonuses.

The proposed amendments will remedy problems that
have been observed for some years during several con-
sultations with various actors in that sector and the
automobile sector. They will allow employers to adjust
the opening and closing hours of their businesses to their
customer’s needs while making the organization of work
more flexible. The consultation period will serve to
clarify the impact of the amendments being sought. The
Decree in question governs 155 employers, 66 artisans
and 732 employees.

Further information may be obtained by contacting
Mr. Denis Laberge, Direction des décrets, ministère du

Travail, 200, chemin Sainte-Foy, 6e étage, Québec,
(Québec), G1R 5S1 (Telephone 418 643-4415; Fax. 418
528-0559).

Any interested person having comments to make on
that matter is asked to send them in writing, before the
expiry of the 45-day period, to the Minister of Labour,
200, chemin Sainte-Foy, 6e étage, Québec, (Québec),
G1R 5S1.

JEAN-MARC BOILY,
Deputy Minister of Labour

Decree to amend the Decree respecting
garage employees in the Drummond
region
An Act respecting collective agreement decrees
(R.S.Q., c. D-2, s. 8; 1996, c. 71)

1. The Decree respecting garage employees in the
Drummond region (R.R.Q., 1981, c. D-2, r. 43) amended
by Orders in Council 361-83 dated 2 March 1983, 1166-89
dated 12 July 1989, 1194-89 dated 19 July 1989, 1067-91
dated 24 July 1991 and 352-96 dated 21 March 1996 and
extended by section 37 of the Act to amend the Act
respecting collective agreement decrees (1996, c.71) is
further amended in section 101:

1. by substituting the following for subparagraph l:

“ (o) “motor vehicle”: a motor vehicle within the mean-
ing of the Highway Safety Code (R.S.Q., c. C-24.2);
excluded from motor vehicles are the moped and the
motorcycle within the meaning of section 4 of the code,
and all-terrain vehicles within the meaning of section 1
of the Regulation respecting all-terrain vehicles (R.R.Q.,
1981, c. C-24, r. 5.1), the snow mobile within the mean-
ing of section 1 of the Regulation respecting snowmo-
biles (R.R.Q., 1981, c. C-24, r.21) and any other vehicle
for use off public roads owing to their nature, purpose,
or the operation of a law;”;

2. by adding the following after subparagraph n:

“ (o) “heavy road vehicle”: a road vehicle used as a
commercial or emergency vehicle, the net mass of which
exceeds 3 000 kg, a bus and a minibus, as defined in
section 4 of the Highway Safety Code;

(p) “combination of road vehicles”: a combination of
vehicles consisting of a heavy motorized road vehicle
drawing a trailer, a semi-trailer or a detachable axle.”.

2. The following is added after section 3.05:


